High Scope Base for ESS Chassis System Browning X-Bolt SA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

e Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Browning X-Bolt SA FDE

e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004292
e Mfr. No.: 103030-FDE

¢ Action Type: Short

¢ Color: FDE

e Make: Browning

e Material: Aluminum

¢ Model: X-Bolt

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 50mm
¢ Shipping width: 50mm

¢ Shipping length: 200mm
e UPC: 709951102435
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Sicherheitsanleitung fur die MDT High Scope
Base fur das ESS ChassisSystem

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT High Scope Base fiir das ESS ChassisSystem entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
deine Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende die MDT High Scope Base nur in Kombination mit kompatiblen Optiken und dem ESS
ChassisSystem.

Achte darauf, dass die Montage der Scope Base korrekt und sicher erfolgt, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Verwende beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, insbesondere bei der Installation.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung
o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du Uber die richtigen Werkzeuge verfiigst (z. B. Schraubendreher,
Inbusschlussel).
2. Montage der Scope Base
o Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger des ESS ChassisSystems.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Base sicher zu befestigen. Achte darauf, dass du
die Schrauben gleichmalig anziehst, um eine flachenbindige Montage zu gewahrleisten.
3. Installation der Optik
o Befestige deine Optik gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass die Optik sicher montiert ist und keine Bewegungen wahrend der Nutzung
auftreten.
4. Uberprifung
o Uberpriife vor der ersten Benutzung, ob alles fest sitzt und korrekt montiert ist.
o Teste die Funktionalitat der Optik und der Scope Base vor dem Einsatz.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den geltenden lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Achte darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen und Recyclingmaglichkeiten zu nutzen, wo dies
maglich ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kénnen dir spezifische Informationen und Hilfestellungen bieten.



Safety Instruction Guide for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, designed specifically for Browning
XBolt SA FDE. This product is engineered to enhance your shooting experience by providing a reliable and
durable mounting solution for your optics. This guide outlines essential safety instructions to ensure the safe
use and installation of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure the product is suitable for your specific firearm model before installation.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the MDT High Scope Base is securely mounted to prevent any movement during use.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for optics mounted on the scope base.

Always check the tightness of the mounting screws before each use, especially after transporting your
firearm.

Avoid using the product in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may compromise its
integrity.

If you notice any unusual wear or damage, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation (e.g., screwdriver, torque wrench).
o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

2. Installation Steps:

o Locate the mounting points on the receiver of your Browning XBolt SA.
o Align the MDT High Scope Base with the mounting points.
o Insert the screws through the base into the receiver.
o Tighten the screws using a torque wrench to the manufacturer's specifications to ensure a secure
fit.
3. Usage:
o After installation, mount your optics onto the MDT High Scope Base.
o Follow the manufacturer's instructions for your optics to ensure proper alignment and secure

attachment.
o Regularly check the mounting of both the scope base and the optics during use to ensure stability.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and other materials.
¢ Do not dispose of the product in general household waste.
¢ Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your purchase. Ensure you have the product details at hand for
efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT High
Scope Base!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS

Introduccidn
Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto esta disefiado para

facilitar la instalacién de tus dpticas en tu rifle Browning XBolt. Para garantizar una experiencia segura y
efectiva, es importante sequir las pautas de seguridad y uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa regularmente la base y los componentes para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no tengan experiencia en el manejo
de armas.

Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Inférmate sobre las leyes locales y regulaciones relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Dafo: Asegurate de que todos los tornillos y componentes estén bien ajustados para evitar
que se suelten durante el uso.

¢ Uso Correcto: Esta base estd disefiada especificamente para el sistema de chasis ESS. No la uses con
otros sistemas que no sean compatibles.

 Instalacion: Evita realizar modificaciones en la base o el sistema de chasis, ya que esto puede
comprometer la sequridad y el funcionamiento.

¢ Condiciones Ambientales: No expongas la base a condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas, o humedad excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Lee las instrucciones del fabricante del rifle y del sistema de chasis ESS.

2. Instalacion:

o Retira cualquier base de montaje existente en el rifle.

o Coloca la Base MDT High Scope sobre el receptor del rifle, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Ajusta los tornillos de manera
uniforme para asegurar una fijaciéon adecuada.

o Verifica que la base esté nivelada y firmemente sujeta antes de continuar.

o Una vez instalada la base, monta tu visor Picatinny segun las instrucciones del fabricante del visor.

o Realiza un ajuste inicial de tu visor y aseglrate de que esté correctamente calibrado antes de
utilizar el rifle.

o Siempre verifica que la base y el visor estén seguros antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la Base MDT High Scope, desinstéalala siguiendo los pasos en la seccién de
instalacién en orden inverso.

e Aseglrate de desechar los componentes de manera responsable y en conformidad con las regulaciones
locales de reciclaje y eliminacién de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, consulta con las autoridades locales de
seguridad del consumidor. Puedes encontrar informacién sobre productos retirados del mercado en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda, tu seguridad y la de los demds es lo mds importante. Sigue estas directrices para asegurar un uso
seguro y efectivo de la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS.



Guide de Sécurité pour la Base MDT High Scope
pour Systeme de Chassis ESS

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Base MDT High Scope pour le Systeme de Chassis ESS. Ce

document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Assuretoi de lire attentivement toutes les sections pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours I'état de la base avant ['utilisation. Ne ['utilise pas si elle présente des signes de
dommages.

Utilise la base uniquement avec des optiques compatibles.

Respecte les instructions d'installation pour éviter des accidents.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la base est correctement montée sur le récepteur avant d'utiliser I'arme.

* Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour les optiques montées.

e Evite d'utiliser la base dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses, humidité
excessive).

¢ Sois prudent lors du réglage de I'élévation de la lunette pour éviter des erreurs de visée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Composants:
o Assuretoi que tous les composants de la base sont présents et en bon état.
2. Installation:

o Place la base sur le récepteur de lI'arme.

o Aligne les trous de montage avec ceux du récepteur.

o Utilise les vis fournies pour fixer la base. Ne serre pas trop pour éviter d'endommager le filetage.
o Vérifie que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Montage des Optiques:

o Fixe l'optique sur la base en suivant les instructions spécifiques du fabricant de I'optique.
o Assuretoi que l'optique est bien alignée et sécurisée.

4. Réglages:

o Utilise les réglages d'élévation et de dérive selon les recommandations du fabricant de I'optique.
o Effectue des tests de tir pour confirmer la précision.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila base est endommagée ou ne peut plus étre utilisée, jettela conformément aux réglements locaux
sur les déchets électroniques.



* Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
représentant du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres détails pertinents a portée de main
pour faciliter |'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ta Base MDT High Scope pour le Systeme de Chassis
ESS en toute confiance. Rappelletoi que la sécurité est la priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione
Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per ESS Chassis System. Questo prodotto & progettato per offrire

un montaggio sicuro e affidabile per i tuoi ottici. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo la MDT High Scope Base progettata per il tuo modello di carabina Browning XBolt SA.

¢ Assicurati che il montaggio sia eseguito da un professionista qualificato se non sei sicuro delle tue
capacita.

¢ Non forzare il montaggio o l'installazione della base; sequi le istruzioni di installazione.

¢ Evita di utilizzare la base in condizioni estreme (es. temperature molto basse o alte) che potrebbero
compromettere la sua integrita.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Controlla che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione

o Posiziona la MDT High Scope Base sulla parte superiore del ricevitore della carabina.

o Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.

o Utilizza le viti fornite per fissare la base al ricevitore. Assicurati che siano serrate correttamente,
ma evita di stringerle eccessivamente per non danneggiare il materiale.

o Se la tua base include un perno di rinculo, assicurati che sia correttamente posizionato secondo le
istruzioni.

3. Uso

o Dopo aver installato la base, monta il tuo ottico seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
o Regola l'ottica secondo le tue preferenze di mira.
o Effettua controlli regolari per assicurarti che la base e |'ottica siano saldamente fissate.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto sul prodotto, contatta il rivenditore presso cui hai acquistato il
prodotto o visita il sito web ufficiale di MDT.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare la MDT High Scope Base per ESS Chassis System in
modo sicuro e responsabile. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for MDT High Scope Base for ESS
Chassis System

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT High Scope Base for ESS Chassis System, spesifikt designet for Browning XBolt
SA FDE. Denne skinnen er laget for a gi deg en enkel og sikker mate a@ montere optikken din pa. For & sikre
trygg bruk og lang levetid pa produktet, vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som briller og hansker under installasjon og ved bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har tilstrekkelig erfaring med vapenutstyr.
Kontroller jevnlig at alle deler er i god stand og sikkert festet.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet under darlige vaerforhold som kraftig regn eller sng.

Sarg for at skinnen er riktig festet far du bruker kikkerten.

Bruk ikke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Veer oppmerksom pa at rekylklossen kan pavirke hvordan kikkerten oppfarer seg under skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Verktoy og utstyr: Sgrg for & ha de ngdvendige verktgyene tilgjengelig, inkludert skrujern og
momentngkkel.
2. Montering av skinnen:
o Plasser skinnen pa mottakeren.
o Juster skinnen slik at den er flush med mottakeren.
o Fest skinnen med de medfglgende skruene. Bruk momentngkkel for a sikre korrekt
tiltrekningsmoment.
3. Montering av kikkerten:
o Plasser kikkerten pa skinnen.
o Juster kikkerten slik at den er i gnsket posisjon.
o Fest kikkerten med de medfalgende festene.
4. Sjekk: Kontroller at alt er sikkert festet far bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt aluminium.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent for
ytterligere informasjon og hjelp.

Viktig informasjon

¢ Rapportere om farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.



Ved a fglge disse retningslinjene sikrer du en trygg og effektiv bruk av MDT High Scope Base for ESS Chassis
System. Takk for at du valgte MDT!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla MDT
High Scope Base dla systemu ESS Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT High Scope Base dla systemu ESS Chassis. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palne;.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

¢ Przed zamontowaniem optyki, upewnij sie, ze szyna montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
Stosuj odpowiednie okulary ochronne podczas montazu.

Nie uzywaj produktu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptynaé na jego wydajnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz imbusowy, srubokret.
o Sprawdz, czy szyna montazowa jest wolna od zarysowan i uszkodzen.

2. Montaz
o Umies¢ szyne montazowg na odbiorniku w pozycji poziomej.
o Uzyj $rub dostarczonych w zestawie, aby przymocowad szyne do odbiornika.
o Dokre¢ sruby réwnomiernie, aby unikng¢ odksztatcen.

3. Montaz optyki

o Umies¢ optyke na szynie montazowej i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiona.
o Dokre¢ sruby mocujgce optyke, aby zapewni¢ stabilnos¢.

4, Kontrola

o Po zakohczeniu montazu, sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
o Przed uzyciem przetestuj stabilnos¢ i dziatanie montazu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to mozliwe, oddaj go do punktu zbidrki materiatéw
metalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z naszym zespotem
wsparcia technicznego.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukgcji. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania naszego produktu jest dla nas najwazniejsze.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytt6on, johon sita aiot kayttaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd Scope Base on asennettu oikein ennen kayttda.

¢ Kayta vain yhteensopivia optiikoita ja varusteita.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa.

Al3 altista tuotetta darimmaisille sédéolosuhteille, kuten voimakkaalle kosteudelle tai lampétilan
vaihteluille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

o Kiinnitd Scope Base tukevasti vastaanottimeen.

o Varmista, ettd Scope Base on tasaisesti asennettu, ja tarkista sen suoruus.
o Kayta tarvittaessa sopivia tydkaluja tiukentamiseen.

2. Kaytto

o Asenna optiikka Scope Baseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Testaa optiikan kiinnitys ennen varsinaista kayttoa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistésaantdjen mukaisesti.

¢ Kierratd alumiiniosat, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Lue tama opas huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du har valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Las noggrant igenom alla avsnitt innan du installerar eller anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast produkten for avsett andamal som angivits i produktbeskrivningen.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon vid installation och justering av skenan.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta skenan med mer vikt an den ar avsedd for.

Kontrollera att skenan ar korrekt monterad pd mottagaren for att férhindra olyckor.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla ndédvandiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel och eventuell annan utrustning som
behovs.
o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.

2. Installation

o Placera skenan pa mottagaren och se till att den matchar utstétningsportens geometri.

o Fast skenan med de medféljande skruvarna. Anvand en momentnyckel for att sakerstalla korrekt
atdragning.

o Kontrollera att skenan sitter fast och ar stabil innan du monterar optiken.

3. Anvandning

o Montera din optik pa skenan enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera optiken for att passa dina behov. Tank pa lutningen pa 20 MOA for ytterligare hojdjustering.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat och justerat innan du anvander vapnet.

4. Underhall

o Reng0r skenan regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera skenan och dess fasten for eventuella tecken pa slitage.



Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller supportarenden, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till
att ha produktens artikelnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
sakrare och mer effektiv upplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen pro
snadnou montéz vasich optik a je vyroben z kvalitnich materiall. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, dikladné si prectéte tento ndvod a dodrzujte v ném uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na pripadné poSkozeni nebo opotiebeni.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu prestanite s jeho pouzivanim a obratte se na
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi montazi listy dbejte na to, aby byla spravné umisténa a pevné uchycena.
Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upevnovaci prvky spravné utazeny.

Pfi manipulaci s optikou budte opatrni, aby nedoslo k jejimu poskozeni.
Pouzivejte ochranné bryle a dalsi ochranné pomucky, pokud to situace vyzaduje.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpelnosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Odstrante jakékoli necistoty nebo zbytky z mista montaze na pfijimaci.

Umistéte MDT High Scope Base na pfijimac a ujistéte se, ze je spravné profilovdna pro flush montaz.
Pouzijte dodané Srouby k upevnéni listy, ujistéte se, ze jsou dobre utazeny.

Zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybna.

Nainstalujte optiku na liStu a ujistéte se, Ze je spravné nastavena.

Po dokonceni instalace provedte kontrolu, zda je vSe bezpecné upevnéno a spravné funguje.

NoukwhE

Pokyny k likvidaci
e Tento produkt je vyroben z hliniku, ktery je recyklovatelny.

e Pri likvidaci dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pripadé nebezpecnych produktd
nebo problémd s bezpecnosti se informujte 0 moZnostech odvolani na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme vam, ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani produktu MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System.
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